
Rámcová zmluva na servis, opravu a údržbu komunálnych vozidiel
KPB202440023

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
(ďalej len „Zmluva")

medzi nasledovnými zmluvnými stranami;

Objednávateľ:
Komunálny podnik Bratislavy, skrátene KPB
sídlo: Technická 6, 821 04 Bratislava 
štatutárny orgán: Mgr. Ing. Róbert Molnár, riaditeľ 
IČO: 54 656 885 
D IČ :2121768484
bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s, 
kontaktná osoba: SK04 7500 0000 0002 2509 3033 
(ďalej len ako „Objednávateľ“)

Poskytovateľ:
UNIKONT Slovakia spol. s.r.o.
sídlo: Murgašova 922/50, 018 41 Dubnica nad Váhom
štatutárny orgán: Václav Šupák, prokurista
IČO: 35786078
D IČ :2020256436
bankové spojenie: Tatra banka a.s.
kontaktná osoba: Milan Trefný
(ďalej len ako „Poskytovateľ“)

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu len ako „Zmluvné strany“ a samostatne len ako „Zmluvná 
strana“)

Článok I 
Úvodné ustanovenia

1. Objednávateľ ako verejný obstarávateľ použil na obstaranie predmetu Zmluvy postup zadávania zákazky 
s nízkou hodnotou podľa ust. § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení

'  niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“). Na základe výsledkov verejného 
obstarávania sa Objednávateľ ako verejný obstarávateľ a Poskytovateľ ako úspešný uchádzač dohodli na 
uzatvorení tejto Zmluvy ako rámcovej dohody podľa § 2 ods. 5 písm. g) ZVO.

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ v zmysle § 11 ods. 1 ZVO nesmie uzavrieť zmluvu 
s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora alebo ktorých subdodávatelia, ktorí majú 
povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nie sú zapísaní v registri partnerov 
verejného sektora a s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora a jeho konečným užívateľom výhod je osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) ZVO, alebo ktorého 
subdodávateľ a subdodávateľ podľa osobitného predpisu má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov 
verejného sektora a jeho konečným užívateľom výhod je osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) ZVO.

3. Poskytovateľ prehlasuje, že v prípade, ak sa na neho vzťahuje povinnosť zápisu do registra partnerov 
verejného sektora, je a počas celého trvania tejto Zmluvy ostane zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora v súlade s § 11 ZVO. Poskytovateľ zodpovedá za a zaväzuje sa zabezpečiť, aby každý jeho 
subdodávateľ, ktorý sa podieľa na plnení tejto Zmluvy, bol počas celého trvania tejto Zmluvy zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora, ak sa na neho povinnosť zápisu vzťahuje.

Článok II 
Predmet Plnenia a miesto plnenia

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve bude vykonávať pre
Objednávateľa „Opravy a údržba strojov a vozidiel -  časť č. 1 Opravy a údržba HACO a Multícar na



základe jednotlivých objednávok Objednávateľa (ďalej len „Predmet plnenia“ alebo „Servisný 
zásah/oprava“), a Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonaný Predmet plnenia (ako výsledok 
vykonania servisných prác) prevziať a zaplatiť dohodnutú cenu za jeho vykonanie podľa článku IV tejto 
Zmluvy. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že táto Zmluva predstavuje rámcovú dohodu a všetky jednotlivé 
objednávky uzatvorené počas trvania tejto Zmluvy sa spravujú ustanoveniami tejto Zmluvy.

2. Na účely tejto Zmluvy sa servisom a opravami vozidiel vo vlastníctve/držbe Objednávateľa (ďalej len ako 
„Vozidlá“) rozumejú mechanické práce, autoklamplarske práce, auto-elektrikárske práce, pravidelný 
olejový servis a servisné prehliadky, malé, stredné a veľké opravy, opravy po dopravných nehodách a 
škodových udalostiach, likvidácia kvapalín, mazív, pneumatík, neupotrebiteľných dielov a časti po oprave 
a Iného odpadu vzniknutého opravou Vozidiel, označovanie Vozidiel znakmi a nápismi, príp. ďalšie servisné 
práce na Vozidlách v zmysle Prílohy č. 1 tejto Zmluvy (Opis predmetu zákazky).

3. Servisný zásah/oprava bude realizovaný v priestoroch Objednávateľa, ak to technický stav Vozidla bude 
umožňovať. V prípade, ak si to povaha opráv bude vyžadovať, bude servisný zásah/oprava realizovaný v 
priestoroch Poskytovateľa. Súčasťou Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy je aj Prevoz Vozidla, ktorým sa 
rozumie: pristavenie odťahovacieho vozidla, manipulácia s Vozidlom pri naložení a vyložení, prevoz do 
servisných priestorov Poskytovateľa, ktorý vykoná Poskytovateľ pre Objednávateľa v zmysle Prílohy č. 1.

4. Poskytovateľ sl je vedomý skutočnosti, že Predmet plnenia sa bude realizovať na základe jednotlivých 
objednávok, a to podľa aktuálnych požiadaviek Objednávateľa na vykonanie servisných prác. Objednávky 
budú zasielané PoskytovateľovI elektronicky prostredníctvom e-mallu na kontaktné adresy uvedené ďalej 
v texte tejto Zmluvy.

Článok III 
Základné povinnosti Poskytovateľa a lehoty plnenia

1. Poskytovateľ sa zaväzuje Predmet plnenia podľa tejto Zmluvy vykonávať vo svojom mene, na svoje 
nebezpečenstvo, spôsobom a v lehotách podľa tejto Zmluvy.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že na vykonávanie servisných prác zabezpečí aj dodanie k tomu potrebného 
vhodného spotrebného materiálu a vhodných náhradných dielov podľa povahy servisného zásahu/opravy. 
Poskytovateľ je povinný na účely vykonávania Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy používať výlučne 
originálne náľiradné diely, ktorých cena je daná elektronickým cenníkom, ktorý tvorí Prílohu č. 6 tejto 
Zmluvy. Objednávateľ podpísaním tejto Zmluvy prehlasuje, že sa oboznámil s obsahom cenníka.

3. Zmluvné strany sa dohodil, že na účely poskytovania Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy sa Poskytovateľ 
zaväzuje pre Objednávateľa poskytovať nasledovné druhy servisných zásahov:

a) základný servis:
Základným servisom sa rozumie pravidelný (Intervalový) servis spočívajúci najmä v nasledovných prácach: 
výmena olejov, kvapalín, náplni, filtrov, stieračov, žiaroviek, sviečok, akumulátora, pneumatík, oprava 
defektu, nastavenie svetiel, geometria, výmena brzdových segmentov, vykonanie technickej a emisnej 
kontroly a podobné pravidelné servisné prehliadky.

b) malé opravv:
Malou opravou sa rozumie výmena malých opotrebovaných súčastí a dielov Vozidla, ako je napr. výmena 
čapov, kĺbov, tlmičov, ložísk, remeňov a pod.

c) stredné opravv:
Strednou opravou sa rozumie napr. výmena časti agregátov, opravy motorov a výmena prevodoviek, 
výmena výfuku a pod.

d) veľké opravv:
Veľkou opravou sa rozumie oprava po dopravných nehodách a poistných udalostiach vyžadujúca 
odstrojenie vozidla.

e) mimoriadne náročné alebo špeciálne opravv.

4. V závislosti od poskytovaného druhu servisu podľa predchádzajúceho bodu tohto článku Zmluvy, sa 
Poskytovateľ zaväzuje vykonávať servisné zásahy v nasledovných lehotách:
a) Základný servis je Poskytovateľ povinný vykonať do 24 hodín od prevzatia Vozidla od Objednávateľa.
b) Malé opravy je Poskytovateľ povinný vykonať do 48 hodín od prevzatia Vozidla od Objednávateľa.
c) Stredné opravy je Poskytovateľ povinný vykonať do 96 hodín od prevzatia Vozidla od Objednávateľa.



d) Veľké opravy je Poskytovateľ povinný vykonať do 166 hodín od prevzatia Vozidla od Objednávateľa.
e) Pri mimoriadne náročných alebo špeciálnych opravách sa lehota na vykonanie Predmetu plnenia 

stanoví dohodou medzi Zmluvnými stranami (tj. dohodou medzi prijímacím technikom Poskytovateľa 
a odovzdávajúcim pracovníkom Objednávateľa).

5. Pri vykonávaní Predmetu plnenia postupuje Poskytovateľ samostatne, je však viazaný pokynmi 
Objednávateľa a zaväzuje sa ich plniť.

6. Veci (najmä materiál a potrebná náhradné diely), ktoré sú potrebné na vykonanie Predmetu plnenia, je 
povinný obstarať Poskytovateľ, pričom kúpna cena skutočne zabudovaného materiálu a náhradných dielov 
bude Objednávateľovi vyúčtovaná vo faktúre.

7. Vykonaný Predmet plnenia bude odovzdaný Poskytovateľom Objednávateľovi na základe protokolu 
o odovzdaní, podpísaného zástupcami oboch Zmluvných strán.

Článok IV 
Cena za vykonanie Predmetu plnenia a piatobné podmienky

1. Cena za vykonanie Predmetu plnenia je dohodnutá Zmluvnými stranami v súlade so zákonom č. 18/1996 
Z. z. cenách v znení neskorších predpisov a vychádza z Návrhu Poskytovateľa na plnenie kritérií 
predloženého v rámci verejného obstarávania, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy.

2. Cena za vykonanie Predmetu plnenia sa vypočítava ako súčet jednotkových cien za skutočne vykonané 
práce a kúpnej ceny dodaného a skutočne zabudovaného materiálu (náhradných dielov) v súlade s 
Prílohou č. 2 Zmluvy s tým, že pre vylúčenie pochybností platí, že akékoľvek náklady vynaložené na 
vykonanie Predmetu plnenia sú súčasťou cien uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy (ďalej aj ako „Cena 
za vykonanie Predmetu pinenia“).

3. Zmluvné strany zhodne konštatujú a akceptujú skutočnosť, že v súlade s verejným obstarávaním, ktorého 
výsledkom je táto Zmluva, celková odmena uhradená PoskytovateľovI na základe tejto Zmluvy nesmie 
presiahnuť finančný limit 40 000,00- Eur (slovom; štyridsaťtisíc eur) bez DPH (ďalej len „Maximálna cena“) 
za dobu účinnosti tejto Zmluvy.

4. Poskytovateľ je povinný pri vykonávaní Predmetu plnenia používať výlučne originálne náhradné diely, 
pričom zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ je povinný na všetok skutočne zabudovaný materiál 
poskytnúť Objednávateľovi zľavu z cien vo výške stanovenej v Prílohe č. 2 Zmluvy. Cena skutočne 
zabudovaných náhradných dielov sa započítava do celkovej Maximálnej ceny podľa bodu 3 tohto článku 
Zmluvy.

5. Poskytovateľ na vlastné náklady likviduje staré kvapaliny a mazivá, pneumatiky, neupotrebiteľné diely a 
časti po oprave a iný odpad vzniknutý opravou Vozidiel počas celého zmluvného obdobia, ak Objednávateľ 
nerozhodne inak.

6. Poskytovateľ berie na vedomie, že skutočný rozsah vykonania Diela bude závislý od potrieb Objednávateľa 
a bude špecifikovaný v jednotlivých objednávkach Objednávateľa, pričom Objednávateľ si vyhradzuje právo

'  nepožadovať žiadne servisné zásahy od Poskytovateľa, ak mu táto potreba počas trvania Zmluvy reálne
nevznikne.

7. Fakturovaná Cena za vykonaný Predmet plnenia musí zodpovedať súpisu zabudovaného materiálu 
(náhradných dielov) a súpisu skutočne vykonaných prác na vykonanie Predmetu plnenia odsúhlasených 
Objednávateľom v zákazkovom liste (ďalej len „Odmena“). Odmena zahŕňa servis, opravy a údržbu 
Vozidiel, dodanie a zabudovanie náhradných dielov ako aj prevoz Vozidiel.

8. Zmluvné strany sa dohodli, že na všetky vykonané servisné zásahy/opravy bude na každé Vozidlo 
vystavená samostatná faktúra. Každá faktúra vystavená Poskytovateľom musí obsahovať:

a) označenie „faktúra, daňový a účtovný doklad“ a jeho číslo,
b) názov a adresu sídla Objednávateľa a Poskytovateľa, adresu na ktorú má byť faktúra zaslaná,
c) identifikáciu vozidla, ktoré bolo predmetom Servisného zásahu/opravy,
d) popis vykonaných prác s uvedením jednotkových cien,
e) rozpis dodaných náhradných dielov s uvedením cien,
f) označenie banky a číslo účtu, na ktorý sa má úhrada odmeny zrealizovať,
g) deň vystavenia faktúry a dátum vzniku daňovej povinnosti,
h) výšku fakturovanej čiastky bez dane z pridanej hodnotu, sadzbu a výšku dane z pridanej hodnoty 

a celkovú sumu v eurách,
i) pečiatku a podpis Poskytovateľa,
j) prípadne ďalšie zákonné náležitosti daňového dokladu.

9. Prílohou každej faktúry musí byť Objednávateľom potvrdený súpis vykonaných prác a dodaných 
náhradných dielov (zákazkový list).

10. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, že



na prípadnú kratšiu lehotu splatnosti uvedenú na faktúre nebude Objednávateľ prihliadať. Zmluvné strany 
sa dohodli, že ak deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, tak sa splatnosť faktúry 
posúva na najbližší nasledujúci pracovný deň.

11. V prípade, že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti alebo prílohy a/alebo bude vyhotovená inak 
nesprávne, neúplne a/alebo bude mať iné nedostatky, Objednávateľ má právo vrátiť ju na doplnenie alebo 
opravu PoskytovateľovI a v takom prípade sa pôvodná lehoty splatnosti zruší a začne plynúť nová 30-dňová 
lehota splatnosti faktúry odo dňa doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi.

12. Faktúry za poistné udalosti budú hradené PoskytovateľovI prostredníctvom krycích listov, ktoré si 
Objednávateľ uplatní u svojej zmluvnej poisťovne na základe kalkulácie opravy príslušnej poisťovne s 
uvedením čísla poistnej udalosti. Objednávateľ uhradí PoskytovateľovI iba výšku spoluúčasti podľa poistnej 
zmluvy Objednávateľa. Všetky platby zmluvnej poisťovne uhrádzané v súvislosti s poistnými udalosťami 
v zmysle tohto bodu Zmluvy, sa započítavajú do celkovej Maximálnej ceny podľa bodu 3 tohto článku 
Zmluvy.

13. Objednávateľ je povinný uhradiť faktúru v lehote jej splatnosti na bankový účet Poskytovateľa uvedený na 
faktúre. Odmena sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z bankového účtu 
Objednávateľa v prospech bankového účtu Poskytovateľa.

14. Zmluvné strany sú si vedomé, že Objednávateľ neposkytuje žiadne zálohové ani preddavkové platby.

Článok V 
Objednávka a dodacie podmienky

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať Predmet plnenia podľa tejto Zmluvy výlučne na základe objednávok 
zadávaných Objednávateľom počas trvania platnosti a účinnosti tejto Zmluvy (ďalej len „Objednávka“).

2. Objednávateľ sa zaväzuje objednávky zasielať PoskytovateľovI e-mailom na: servis@unikont.sk.
3. Poskytovateľ je povinný potvrdiť príjem a akceptáciu objednávky e-mailom na 

marek.meszaros@kob.bratislava.sk v opačnom prípade sa objednávka považuje za potvrdenú 
a akceptovanú Poskytovateľom nasledujúci pracovný deň po dni jej odoslania Objednávateľom. Okamihom 
akceptácie Objednávky dochádza medzi zmluvnými stranami k uzatvoreniu zmluvy na vykonanie všetkých 
Predmetov plnenia, ktoré sú uvedené v Objednávke.

4. Poskytovateľ je povinný prevziať Vozidlo na vykonanie Servisného zásahu/opravy najneskôr do 48 hodín 
od prijatia objednávky Objednávateľa. Táto lehota neplynie počas víkendov a sviatkov.

5. Poskytovateľ je povinný pri prevzatí Vozidla skontrolovať jeho stav, identifikovať jeho závady a poškodenia 
a súčasne navrhnúť spôsob ich odstránenia. Závady, spôsob odstránenia závad, vrátane predpokladanej 
výšky odmeny, budú prekonzultované a schválené zástupcom Objednávateľa, o čom Poskytovateľ spíše 
so zástupcom Objednávateľa objednávkový list s požadovaným rozsahom opráv. Objednávkový list bude 
vyhotovený v 2 vyhotoveniach, po jednom pre každú Zmluvnú stranu.

6. Po vykonaní servisného zásahu/opravy Poskytovateľ informuje Objednávateľa o pripravení Vozidla na jeho 
odovzdanie. K odovzdaniu Vozidla dôjde v priestoroch Objednávateľa po vzájomnej dohode Zmluvných 
strán. O odovzdaní Vozidla spíšu Zmluvné strany protokol.

7. Po vykonaní servisného zásahu/opravy Poskytovateľ predloží Objednávateľovi na odsúhlasenie súpis 
vykonaných opráv pre jednotlivé Vozidlá, ktorý musí obsahovať súpis skutočne vykonaných prác a súpis 
zabudovaného materiálu (náhradných dielov) -  zákazkový list. Objednávateľ podpisom potvrdí správnosť 
zákazkového listu. Potvrdený zákazkový list bude podkladom pre fakturáciu.

8. V prípade, ak Objednávateľ pri odovzdávaní Vozidla zisti, že servis/oprava Vozidla nebola vykonaná zmysle 
požiadaviek Objednávateľa, prip. že servis/oprava Vozidla bola vykonaná v rozpore s právnymi predpismi, 
platnými technickými a inými normami a Vozidlo vykazuje vady, ktoré bránia jeho riadnemu používaniu 
Objednávateľom, je oprávnený prevzatie Vozidla odmietnuť. Dôvod odmietnutia prevzatia musí byť 
uvedený v protokole o odovzdaní Vozidla. Poskytovateľ je povinný opätovne oznámiť pripravenosť Vozidla 
na odovzdanie až po úplnom odstránení vád a nedorobkov uvedených v protokole o odovzdaní Vozidla a 
to aj opakovane, kým Vozidlo nebude Objednávateľovi odovzdané bez vád a nedorobkov.

9. V prípade, ak Objednávateľ pri odovzdávaní Vozidla zisti, že servis/oprava Vozidla nebola vykonaná v 
zmysle požiadaviek Objednávateľa a Vozidlo vykazuje vady, ktoré nebránia jeho riadnemu používaniu 
Objednávateľom, je oprávnený Vozidlo prevziať, pričom obsahom protokolu bude zoznam vád, ktoré 
Vozidlo vykazuje. Poskytovateľ je povinný odstrániť tieto vady a nedostatky vozidla spôsobom a v termíne, 
ktoré budú stanovené Objednávateľom v protokole o odovzdaní Vozidla.

10. Povinnosť vykonať Servisný zásah/opravu na Vozidle sa považuje zašpinenú až riadnym a včasným 
odovzdaním Vozidla Objednávateľovi po vykonaní servisu/opravy na základe protokolu o odovzdaní 
Vozidla, v ktorom Objednávateľ písomne deklaruje, že vozidlo bez výhrad (bez uvedenia vád a nedostatkov) 
preberá.



Článok VI 
Práva a povinností Zmluvných strán

1. Poskytovateľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom svojich povinnosti v
zmysle podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné 
podmienky pre servis a opravu Vozidiel. Poskytovateľ vyhlasuje, že disponuje všetkými potrebnými 
odbornými znalosťami, právomocami, skúsenosťami a kompetenciami k tomu, aby uzavrel túto Zmluvu a 
splnil svoje záväzky z nej vyplývajúce, ako aj dostatočnými technickými, technologickými a personálnymi 
kapacitami potrebnými k riadnemu plneniu povinností podľa tejto Zmluvy.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť vykonanie Predmetu plnenia pre Objednávateľa v rozsahu uvedenom
Objednávateľom v objednávke a v termíne stanovenom touto Zmluvou, pokiaľ sa zmluvné strany 
nedohodnú Inak. Objednávateľ si vyhradzuje právo upraviť rozsah prác a materiálov, zmeniť materiál, 
prípadne materiál zabezpečiť vo vlastnej réžii.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať Predmet plnenia riadne a včas, postupovať pri vykonaní Predmetu
plnenia účelne a hospodárne, s odbornou starostlivosťou, za účelom dosiahnutia najvyššej kvality, 
funkčnosti a životnosti Vozidla, dodržiavať všetky právne predpisy, ktoré sú pre daný prípad aplikovateľné 
a platné technické a iné normy, ako aj pokyny Objednávateľa.

4. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie Predmetu plnenia počas všetkých pracovných dni v
kalendárnom roku i v dovolenkovom období.

5. Poskytovateľ je pri plnení povinnosti podľa tejto Zmluvy povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne 
predpisy Slovenskej republiky, všeobecne záväzné nariadenia, platné technické normy, bezpečnostné, 
hygienické a ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy, ktoré súvisia s činnosťou podľa tejto Zmluvy.

6. Poskytovateľ je povinný viesť po celú dobu platnosti tejto Zmluvy evidenciu vykonaných servisných 
zásahov/opráv podľa evidenčných čísel Vozidiel. V uvedenej evidencii je Poskytovateľ povinný uvádzať 
záznamy o čase a rozsahu opráv, ktoré vykonal pre Objednávateľa. Evidencia bude vedená v elektronickej 
podobe, pričom Poskytovateľ je povinný umožniť Objednávateľovi elektronický prístup na nahliadanie do 
tejto evidencie. Jedno vyhotovenie evidencie v papierovej forme bude uložené v archíve Poskytovateľa.

7. Poskytovateľ zodpovedá za kvalitu vykonaných opráv. Kvalita vykonaných opráv sa posudzuje podľa 
príslušných technických noriem, technologických postupov a kvalitatívnych ukazovateľov.

8. Poskytovateľ je povinný pri preberacom konaní Objednávateľovi vysvetliť, ako bolo Vozidlo opravované, 
aké náhradné diely a príslušenstvo sa použilo a po položkách vysvetliť faktúru/zákazkový list.

9. Po ukončení objednaných servisných zásahov je Poskytovateľ povinný vykonať odskúšanie/kontrolu 
vykonaných servisných zásahov za prítomnosti Objednávateľa, resp. osoby poverenej Objednávateľom.

10. Poskytovateľ v plnom rozsahu zodpovedá za svojich zamestnancov ako aj Iné osoby, ktoré sa zúčastňujú 
na plnení predmetu tejto Zmluvy v súvislosti s dodržiavaním bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a ďalších záväzných právnych predpisov, najmä za dodržiavanie povinností podľa zákona č. 124/2006 Z.

'  z. o bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“), zákona č. 125/2006 Z. z. o Inšpekcii práce,
zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi (ďalej len „OPP“) a vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 
121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii, ako aj ich vykonávacích predpisov, vrátane všetkých ich neskorších 
zmien a novelizácií počas trvania tejto Zmluvy.

11. Poskytovateľ zodpovedá za kvalifikáciu, odbornú a zdravotnú spôsobilosť všetkých osôb konajúcich v jeho 
mene pri plnení tejto Zmluvy a je povinný zabezpečiť, aby všetky tieto osoby mali požadovanú odbornú aj 
zdravotnú spôsobilosť na výkon príslušných servisných zásahov v súlade s touto Zmluvou.

12. Poskytovateľ je povinný pri podpise tejto Zmluvy predložiť Objednávateľovi k nahliadnutiu originál platnej 
poistnej zmluvy o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu spolu s dokladom o zaplatení poistného, s 
poistným krytím na jednu poistnú udalosť min. vo výške 10.000,00 eur (slovom: desaťtisíc eur). Kópia 
takejto poistnej zmluvy tvorí Prílohu č. 3. tejto Zmluvy. Doklad o zaplatení aktuálneho poistného je 
Poskytovateľ povinný predložiť Objednávateľovi k nahliadnutiu na požiadanie počas celého trvania Zmluvy.

13. Na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy (predovšetkým na účely zabezpečenia prevozu Vozidiel 
Objednávateľa), je Poskytovateľ povinný na vlastné náklady zabezpečiť povolenie na vjazd odťahových 
vozidiel Poskytovateľa do pešej zóny Starého Mesta v Bratislave, a to počas celého trvania účinnosti tejto 
Zmluvy.

14. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nie je v omeškaní po dobu, po ktorú nemohol svoj záväzok 
vyplývajúci zo Zmluvy splniť z dôvodu omeškania Objednávateľa, pôsobenia vyššej moci alebo z Iných 
ospravedlniteľných objektívnych dôvodov nespočívajúcich na jeho strane. Pod vyššou mocou sa na účely 
tejto Zmluvy rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po vystavení objednávky ako výsledok nepredvídateľných 
a Zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok objektívne brániacich realizácii objednaných prác. 
V takom prípade (ak sa Poskytovateľ chce odvolať na vyššiu moc alebo na iné riadne preukázateľné dôvody



nespočívajúce na jeho strane, ktoré bránia riadnemu vykonaniu objednaných prác), je Poskytovateľ povinný 
o tejto skutočnosti bezodkladne informovať Objednávateľa, najneskôr však nasledujúci pracovný deň po 
ich vzniku, inak Objednávateľ nemusí na tieto skutočnosti a okolnosti prihliadnuť.

15. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom si oznamovať všetky objektívne nevyhnutné 
skutočnosti, ktoré by mohli mať vplyv na riadne a včasné plnenie tejto Zmluvy.

16. Objednávateľ pri podpise tejto Zmluvy predkladá PoskytovateľovI zoznam osôb oprávnených zasielať 
objednávky na servis/opravu Vozidiel, preberať Vozidlá a podpisovať zákazkové listy. Zoznam oprávnených 
osôb tvorí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy. Zmenu oprávnených osôb je Objednávateľ povinný písomne oznámiť 
PoskytovateľovI.

Článok VII 
Zodpovednosť za vady a záručná doba

1. Poskytovateľ poskytuje záruku na nim dodané náhradné diely v dĺžke 24 (dvadsaťštyri) mesiacov a na 
vykonané servisné práce a služby v dĺžke 6 (šesť) mesiacov. Uvedená lehota neplatí, pokiaľ všeobecne 
záväzné predpisy alebo výrobca náhradného dielu určujú dlhšiu záručnú dobu. Záruka začína plynúť dňom 
odovzdania Vozidla v zmysle článku V bodu 10 tejto Zmluvy.

2. Objednávateľ je povinný vady reklamovať u Poskytovateľa, ktorý je povinný o reklamácii spísať reklamačný 
protokol. V reklamácii musia byť vady popísané a uvedené ako sa prejavujú. Ďalej v reklamácii 
Objednávateľ môže uviesť svoje požiadavky, akým spôsobom požaduje vadu odstrániť alebo či požaduje 
finančnú náhradu.

3. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 30 dni po doručení reklamácie písomne oznámiť Objednávateľovi, či 
reklamáciu uznáva a akú lehotu navrhuje na jej odstránenie, alebo z akých dôvodov reklamáciu neuznáva. 
Pokiaľ tak neurobí v stanovenej lehote, má sa za to, že reklamáciu Objednávateľa uznáva.

4. Reklamáciu je možné uplatniť najneskôr posledný deň záručnej lehoty, pričom i reklamácia odoslaná 
Objednávateľom v posledný deň záručnej lehoty sa považuje za včas uplatnenú.

5. Ak Poskytovateľ nezačne s odstraňovaním reklamovanej vady do 30 dní po doručení reklamácie, je 
Objednávateľ oprávnený poveriť odstránením vady iný autorizovaný subjekt, pričom Poskytovateľ je 
povinný uhradiť Objednávateľovi všetky náklady súvisiace s odstránením vád treťou osobou v plnej výške.

Článok Vili 
Zodpovednosť za škodu

1. Poskytovateľ zodpovedá za všetku škodu, ktorá bude spôsobená na Vozidlách počas vykonávania 
servisu/opravy Vozidiel alebo počas prevozu Vozidiel Objednávateľa. Poskytovateľ rovnako zodpovedá za 
všetku škodu, ktorá vznikne na Vozidlách v dôsledku vykonania Servisného zásahu/opravy.

2. Zmluvná strana zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia jej 
povinnosti, vyplývajúcich z tejto Zmluvy. V prípade vzniku škody v dôsledku porušenia povinnosti 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkolVek Zmluvnej strane, má druhá Zmluvná strana nárok na náhradu 
vzniknutej škody v plnej výške.

Článok IX 
Sankcie za porušenie povinností

1. V prípade, ak sa Poskytovateľ dostane do omeškania s vykonaním Predmetu plnenia a nevykoná 
objednaný Servisný zásah/opravu v lehotách upravených v článku III bode 4 tejto Zmluvy, Objednávateľ je 
oprávnený účtovať PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 100,00 eur (slovom: jednosto eur) za každý 
začatý deň omeškania.

2. V prípade, ak sa Poskytovateľ dostane do omeškania s prevzatím Vozidla na vykonanie Predmetu plnenia, 
t.j. neprevezme vozidlo v lehote dohodnutej v článku V bode 4 tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený 
účtovať PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 100,00 eur (slovom: jednosto eur) za každý začatý deň 
omeškania.

3. V prípade ak Poskytovateľ neodstráni vady Predmetu plnenia počas záručnej doby v určenej, resp. 
dohodnutej lehote. Objednávateľ je oprávnený účtovať PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 100,00 
eur (slovom: jednosto eur) za každú vadu a za každý aj začatý deň omeškania až do ich riadneho 
odstránenia.



4. V prípade, ak Objednávateľ nesplní svoj záväzok uhradiť PoskytovateľovI riadne a včas odmenu podľa 
faktúry, je Poskytovateľ oprávnený účtovať Objednávateľovi z nezaplatenej čiastky zákonný úrok z 
omeškania.

5. V prípade, ak Poskytovateľ poruší svoju povinnosť podľa článku IV bod 4 tejto Zmluvy, tzn. nepoužije pri 
vykonávaní Predmetu plnenia originálne náhradné diely, je Objednávateľ oprávnený účtovať 
PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 130 % z ceny použitého náhradného dielu, najmenej však 
1.000,00 eur (slovom; jedentisíc eur) za každý jeden použitý náhradný diel.

6. V prípade, ak Poskytovateľ nesplní ktorúkoľvek svoju povinnosť stanovenú v článku XII tejto Zmluvy, je 
Objednávateľ oprávnený účtovať PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 5.000 eur (slovom: päťtisíc eur) 
za každé jedno porušenie.

7. V prípade, ak Objednávateľovi ako ručiteľovi dane v zmysle ust. § 69b zákona č. 222/2004 Z, z. o dani z 
pridanej hodnoty vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty, je Objednávateľ oprávnený účtovať 
PoskytovateľovI zmluvnú pokutu vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi 
vznikla.

8. Sankcie dohodnuté v tomto článku Zmluvy budú splatné na základe faktúr vystavených a doručených 
dotknutej Zmluvnej strane.

9. Objednávateľ je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú PoskytovateľovI s existujúcim 
alebo budúcim záväzkom voči PoskytovateľovI.

Článok X 
Dôverné informácie a mičaniivosť

1. Za účelom vykonávania Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy, bude Poskytovateľ vyžadovať sprístupnenie 
určitých dôverných informácií, ktoré môžu obsahovať najmä, nie však výlučne, technické, finančné, 
prevádzkové, plánovacie alebo ekonomické informácie, dáta a know-how, vrátane všetkých kópií, 
poznámok, analýz a iných dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na základe takýchto 
informácií, či už v písomnej, ústnej, obrázkovej, elektronickej alebo Inej podobe, vrátane všetkých 
informácií, ktoré majú formu obchodného tajomstva v súlade s § 17 Obchodného zákonníka (spolu ďalej 
len „dôverné informácie"), a ktoré prináležia Objednávateľovi, resp. jeho zriaďovateľovi.

2. Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, ktoré mu boli 
poskytnuté Objednávateľom a/alebo ku ktorým má Poskytovateľ prístup. Poskytovateľ nepoužije žiadne z 
dôverných informácii na iné účely, ako sú uvedené v tejto Zmluve. Poskytovateľ nevynesie žiadne dôverné 
informácie mimo priestorov Objednávateľa, ani neprenesie alebo neskopíruje žiadne dôverné informácie, 
okrem tých situácií, kedy to Objednávateľ vopred písomne schváli.

3. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v Zmluve pridruženými osobami, 
partnermi a/alebo poradcami Poskytovateľa bude považované za podstatné porušenie zo strany

'  Poskytovateľa.
4. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie nebude 

nevyhnutne potrebné k naplneniu účelu Zmluvy.
5. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Poskytovateľa vlastnícke alebo iné právo alebo licencia 

k dôverným informáciám.
6. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na odstránenie 

následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.

Článok XI 
Dôstojné pracovné podmienky

1. Objednávateľ požaduje od Poskytovateľa zaisťovať legálne zamestnávanie, spravodlivé a uspokojivé 
pracovné podmienky a zodpovedajúcu úroveň bezpečnosti práce pre všetky osoby, ktoré sa na plnení 
predmetu Zmluvy podieľajú. Poskytovateľ je povinný zaistiť splnenie týchto požiadaviek aj u svojich 
prípadných subdodávateľov.

2. Poskytovateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje 
dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania, 
a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré 
pre neho z vyššie uvedených predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti



Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz 
nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje po celú dobu trvania Zmluvy zaistiť dodržiavanie všetkých ostatných 
pracovnoprávnych predpisov (predovšetkým v oblasti odmeňovania, rozvrhovania pracovného času, času 
neprerušeného odpočinku medzi jednotiivými zmenami, mzdového zvýhodnenia za prácu nadčas, resp. 
poskytnutie náhradného voľna za prácu nadčas a pod.), a to voči všetkým osobám, ktoré sa na plnení 
predmetu Zmluvy podieľajú (tzn. aj voči prípadným subdodávateľom). Poskytovateľ je povinný zaistiť, aby 
všetky osoby, ktoré sa na plnení predmetu zmluvy podieľajú (a to bez ohľadu na to, či budú v postavení 
subdodávateľa alebo priamo zamestnanci Poskytovateľa), boli riadne evidované v Sociálnej poisťovni 
a zamestnávateľ za ne odvádzal zdravotné poistenie a v prípade príslušníkov iných krajín majú títo 
príslušné povolenia na pobyt a k výkonu práce.

4. Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať dodržiavanie povinností Poskytovateľa podľa tohto 
článku Zmluvy, pričom Poskytovateľ je povinný takúto kontrolu umožniť, strpieť a poskytnúť 
Objednávateľovi nevyhnutnú súčinnosť k jej výkonu.

5. Poskytovateľ je povinný oznámiť Objednávateľovi, že voči nemu a/alebo jeho subdodávateľovi bolo 
orgánom verejnej moci začaté konanie pre porušenie právnych predpisov uvedených v tomto článku 
Zmluvy, ku ktorým prišlo pri plnení zákazky alebo v súvislosti s ním, a to najneskôr do troch (3) pracovných 
dní od doručenia oznámenia o začatí takéhoto konania.

Článok XII 
Subdodávatelia

1. Objednávateľ požaduje, aby Poskytovateľ v tejto Zmluve uviedol údaje o všetkých známych 
subdodávateľoch a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 
adresa pobytu, dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov bude tvoriť Prílohu č. 5 tejto Zmluvy len v 
prípade, ak uchádzač uvedie, že na realizácii predmetu zákazky sa budú podieľať subdodávatelia. V 
prípade, že uchádzač bude realizovať predmet zákazky vlastnými kapacitami, uvedená príloha „Zoznam 
subdodávateľov“ sa vypúšťa.

2. V prípade, ak počas trvania Zmluvy dôjde k ukončeniu spolupráce medzi Poskytovateľom a jeho 
subdodávateľom, je Poskytovateľ povinný o tejto skutočnosti informovať Objednávateľa. Subdodávateľ 
môže byť nahradený len s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa. Pred zmenou 
subdodávateľa predloží Poskytovateľ Objednávateľovi písomnú žiadosť o súhlas, ktorej prílohou budú 
doklady podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy a doklady preukazujúce spôsobilosť nového subdodávateľa, ak 
sa uplatňuje.

3. Poskytovateľ zodpovedá za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy subdodávateľom tak, ako keby plnenie 
povinností podľa tejto Zmluvy realizoval sám Poskytovateľ.

4. Plnenie povinností podľa tejto Zmluvy prostredníctvom iných osôb ako osôb určených podľa tohto článku 
Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa a zakladá právo 
Objednávateľa na okamžité odstúpenie od Zmluvy bez poskytnutia dodatočnej lehoty na nápravu.

Článok XIII 
Doručovanie a kontaktné osoby

1. Zmluvné strany sa dohodli, že bežná komunikácia vyplývajúca z tejto Zmluvy bude prebiehať prioritne 
formou e-mailovej komunikácie, a to na e-mailové adresy uvedené v záhlaví a/alebo nižšie v tomto článku 
Zmluvy.

2. Akékoľvek iné oznámenia alebo iná formálna korešpondencia podľa Zmluvy sa doručujú a odosielajú na 
adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy alebo na iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzájom oznámia 
doručením na adresu uvedenú záhlaví tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že ekvivalentom 
doručovania korešpondencie v listinnej forme bude doručovanie dokumentov prostredníctvom elektronickej 
schránky Zmluvných strán.

3. Za riadne a preukázané doručenie písomnosti doručovanej prostredníctvom pošty sa považuje okrem 
okamihu prevzatia Zmluvnej strany, ktorej je písomnosť adresovaná (ďalej len „Adresát"), aj prípad, keď:

a) Adresát jej prijatie odmietne; za deň doručenia písomnosti sa považuje deň jej odmietnutia,
b) Adresát sl doručovanú písomnosť uloženú na pošte nevyzdvihne, pričom doručovateľ doručoval 

písomnosť na adresu Adresáta uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, prípadne na poslednú známu 
adresu Adresáta. Za deň doručenia sa v takom prípade považuje deň, kedy sa zásielka vráti 
odosielateľovi ako nedoručená.



c) dňom kedy sa zásielka vráti odosielateľovi z dôvodu „adresát neznámy“, ak bola odosielaná na 
adresu adresáta podľa tejto Zmluvy alebo na inú, Zmluvnou stranou oznámenú adresu.

4. Písomností doručované poštou môžu byť doručené aj kuriérom prostredníctvom kuriérskej spoločnosti 
alebo osobne, prevzatím a potvrdením prevzatia doručovanej písomnosti zodpovednou osobou.

5. Písomnosť doručovaná elektronicky sa považuje za doručenú okamihom prevzatia, v prípade, že prevzatie 
druhá Zmluvná strana potvrdí, alebo nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní na e-mailovú adresu druhej 
Zmluvnej strany uvedenú nižšie v tomto článku Zmluvy alebo oznámenú druhej Zmluvnej strane podľa bodu 
2 tohto článku Zmluvy, ak druhá Zmluvná strana písomnosť neprevzala.

6. Zmluvné strany určujú nasledovné kontaktné osoby za účelom vzájomnej komunikácie vo veciach
týkajúcich sa tejto Zmluvy.

a) za Poskytovateľa Ivan Polúch, email servis@unikont.sk, telefón; 0911 311 792.
b) za Objednávateľa; Marek Meszároš, email marek.meszaros@kp.bratislava.sk telefón 0904 987

004.
7. Každú zmenu kontaktných osôb sa Zmluvné strany zaväzujú oznámiť druhej Zmluvnej strane bez

zbytočného odkladu, najneskôr však do 2 (dvoch) pracovných dní od takejto zmeny.

Článok XIV 
Trvanie Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 mesiacov alebo do vyčerpania Maximálnej ceny podľa 
článku IV bod 3 tejto Zmluvy podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. Maximálna cena sa považuje za 
vyčerpanú aj v prípade, ak jej zostatok nepostačuje na úhradu objednaných služieb podľa tejto Zmluvy.

2. Zmluva zaniká aj písomnou dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od tejto Zmluvy oprávnenou
Zmluvnou stranou.
Objednávateľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže od tejto Zmluvy odstúpiť 

v prípade ak:
a) Poskytovateľ poruší svoju povinnosť podľa článku 1 bodu 3 tejto Zmluvy, tzn. nesplní povinnosť 

registrácie v registri partnerov verejného sektora,
b) Poskytovateľ poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť podľa článku XI tejto Zmluvy,
c) Poskytovateľ alebo jeho subdodávateľ neoprávnene manipuluje s dôvernými informáciami, resp.

nedodržuje povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách,
d) ak Poskytovateľ poruší povinnosť podľa článku IV bod 4 tejto Zmluvy, tzn. nepoužije pri servise alebo

oprave vozidla Objednávateľa originálne náhradné diely, ktorých cena musí byť v súlade s Prílohou 
č. 2 Zmluvy,

e) ak Poskytovateľ neodstráni reklamované vady v lehote 30 dni, príp. inej dohodnutej lehote,
f) z dôvodov uvedených v § 19 ZVO.

5. Poskytovateľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže odstúpiť od tejto Zmluvy,
ak je Objednávateľ v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto Zmluvy viac ako 30 
dni.

4. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane.

5. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán, k ukončeniu tejto Zmluvy dôjde tiež:
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok 

Poskytovateľa,
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie 

konkurz na majetok Poskytovateľa pre nedostatok majetku,
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu 

Poskytovateľa,
d) dňom rozhodnutia o zrušení Poskytovateľa bez likvidácie alebo dňom vstupu Poskytovateľa do 

likvidácie,
e) zánikom Poskytovateľa bez právneho nástupcu.

6. Zánikom Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy, 
s výnimkou nárokov Zmluvných strán na zaplatenie zmluvných pokút, úrokov z omeškania a/alebo nárokov 
na náhradu škody, práv zo zodpovednosti za vady, prípadné ďalších ustanovení, ktoré vzhľadom na svoju 
povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy.



Článok XV 
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obom! zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s ust. § 5a zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v spojení s ust. § 47a 
Občianskeho zákonníka.

2. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy je možné len na základe dohody Zmluvných strán formou 
písomných číslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán v 
súlade v súlade s § 18 ZVO.

3. Objednávateľ je oprávnený postúpiť práva z tejto Zmluvy na tretiu osobu.
4. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) originálnych vyhotoveniach, po dve pre každú Zmluvnú stranu.
5. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných

ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú 
bezodkladne písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, 
ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto 
Zmluvy. Do doby uzavretia písomného dodatku piati zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných 
právnych predpisov.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne, nie
v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne
podpisujú.

7. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú jej prílohy:
Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky
Príloha č. 2 Návrh na plnenie kritérií /cenník služieb/
Príloha č. 3 Kópia poistnej zmluvy
Príloha č. 4 Kontaktné/oprávnené osoby Objednávateľa
Príloha č. 5 Zoznam subdodávateľov
Príloha č. 6 Oficiálne cenníky výhradných distribútorov originálnych náhradných dielov 

V Bratislave, dňa/ V Bratislave, dň

Objednávateľ PoskytováW

Mgr. Ing. Róbert Molnár Václa '"^'
Riaditeľ KPB Prokuľisť*



Príloha č. 1

Opis plnenia Opravy a údržba strojov a vozidiel

Servis, opravy a ND vozidie l Komunálneho podniku. Počet vozidiel Komunálneho podniku sa môže v priebehu 

zmluvného obdobia meniť.

Predmetom zákazky je servis a opravy kom unálnych vozidie l vrátane dodania náhradných dielov.

Predmetom zákazky sú mechanické, autoklampiarske, a auto elektrikárske práce, pravidelný olejový servis a malé, 

stredné a veľké opravy, opravy po dopravných nehodách a škodových udalostiach, likvidácia kvapalín, mazív, 

pneumatík, neupotrebiteľných d ielov a častí po oprave a iného odpadu vzniknutého opravou vozidie l počas celého 

zmluvného obdobia, plnenie poistných udalostí na základe obhliadky a kalkulácie poisťovne a prostredníctvom  

krycieho listu vystaveného poisťovňou, označovanie vozidiel znakmi a nápism i.

Mechanické a elektrikárske služby zahŕňajú najmä; 

servis brzdových systémov 

výmena brzdových obložení 

generálne opravy motorov a prevodoviek 

m ontáž zabezpečovacích zariadení 

nastavenie svetiel 

geometria

kontrola a výmena olejov, f iltrov a mazania 

výmena rozvodových remeňov 

opravy podvozkových častí

servis a plnenie k lim atizácií (oprava, dezinfekcia, údržba systému)

opravy elektro inšta lácie, vzduchotlaku, bŕzd

opravy prevodoviek

opravy tlm ičov

opravy náprav

opravy ťažných zariadení vozidiel

opravy ABS, elektronických systémov ASR, ESP

atď.

Klampiarske a lakovacie práce zahŕňajú najmä:

opravy havarovaných au tom ob ilov- brúsenie, zváranie, tm elenie, vyklepávanie 

opravy karosérií vozidla

ošetrenie a konzervácia podvozkových častí a dutín vozidla

zváranie plastov

výmena všetkých skiel

oprava výfukových systémov

atď.

Všetky požadované služby verejného obstarávateľa je  potrebné poskytovať počas všetkých pracovných dní v roku bez 

ohľadu na celozávodnú dovolenku opravovne.

Vozidlo bude nutné prevziať do 48 hodín od nahlásenia závady na vozidle. Uvedená lehota sa bude rátať iba v priebehu 

pracovných dní, v prípade víkendov a sviatkov táto lehota neplynie.



Základný servis - výmena olejov, kvapalín, náplni, filtrov, stieračov, žiaroviek, sviečok, akumulátora, pneumatík, oprava 

defektu, nastavenie svetiel, geometria, výmena brzdových segmentov, a pod.

Malé oo raw  - bežné opravy, výmena čapov, kĺbov, tlm ičov, ložísk, remeňov a pod.

Stredné ooravv - výmena častí agregátov, opravy motorov a prevodoviek, výmena výfuku, dverí, blatníkov, drobné 

lakovnícke práce a pod.

Veľké ooravv - opravy po dopravných nehodách a poistných udalostiach vyžadujúce odstrojenie vozidla a pod.

Dnha D o skvtnutia  služhv:

Základný se rv is - do 24hod.

M a léopravy- do 48hod.

Stredné opravy - do96hod.

Veľké opravy - do 166 hod.

Úspešný uchádzač bude povinný používať pri oprave vozidiel originálne náhradné diely, ktorých cena bude daná 

elektronickým  cenníkom Poskytovateľa výškou zľavy, ktorú Poskytovateľ ponúkol v návrhu na plnenie kritérií. Verejný 

obstarávateľ upozorňuje, že predm etom  te jto  zákazky sú aj náhradné diely, ich hodnota pri jednotlivých opravách bude 

hradená z hodnoty zm luvného rámca.

Verejný obstarávateľ bude vykonávať kontrolu poskytnutia služby v zmysle Rámcovej zm luvy na servis, opravu a údržbu 

vozidiel na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí vozidla do opravy, v ktorom bude uvedená požadovaná oprava zo 

strany verejného obstarávateľa, ktorá m usí byť zhodná s uskutočnenou opravou. Preberanie opravy vozidla bude 

realizované verejným obstarávateľom po kontrole poskytnutia služby.



Príloha č. 2 - Návrh na plnenie kritérií

-Obchodné meno uchádzača:

Sídlo uchádzača:

Štatutárny zástupca:

IČO:

IČDPH:

Tel. číslo:

Časť predmetu zákazky, pre ktorú je ponuka 
predkladaná

Platca/Neplatca DPH:

UNIKONT SLOVAKIA spol. s r. o.

Murgašova 922/50,018 41 Dubnica nad Váhom

Václav Šupák, prokurista

35786078

SK2020256436

042 46 911 74

časť 1 - Oprava a údržba HAKO a MULTICAR

Som platcom DPH

Cestné vyhlásenia podľa zákona o ve re in o m  obstarávaní

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným 
v hárku "Koneční užívatelia výhod" tohto dokumentu a potvrdzujem všetky tam uvedené skutočnosti.

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným 
v hárku "Medzinárodné sankcie" tohto dokumentu a potvrdzujem všetky tam uvedené skutočnosti.

0

a

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že nemám uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní 
potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 0  
pobytu.

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že postupujem v súlade s etickým kódexom uchádzača
vydaným Úradom pre verejné obstarávanie: https://www.uvo.gov.sk/zaujemca-uchadzac/etlcky-kodex- 0
zaujemcu-uchadzaca

Logika kritéria

čím menej, tým lepšie 

Názov položky

Najnižšia cena za osobohodinu práce (mechanické, 
elektrikárske, klampiarske a a lakýrnicke práce) 

Diagnostika 

Pneuservis
Odťah vozidla a stroja v rámci intravilánu mesta 
Bratislava na servisné miesto

Spolu

Krité r ium  č. 1: Najnižšia cena za osobohod inu  v € s DPH

Váha kritéria (%)

70

Cena v EUR bez Výška DPH 
Merná jednotka DPH v EUR Cena v EUR s DPH

osobohodina 

1 výkon 

osobohodina

kus

54.0000

70.0000

45.0000

70.0000

10,80

14,00^

9,00*

14,00 i

64,80

84.00

54.00

84.00 

286,80

Kritérium č. 2: Najvyššia zľava na o r ig iná lne  náhradné d ie ly  z o f ic iá lneho cenníka vý robcu  a /a lebo
Logika kritéria Váha kritéria (%)

čím viac, tým lepšie 30

Názov položky Merná Jednotka Výška zľavy

Najvyššia zľava na originálne náhradné diely z 
oficiálneho cenníka výrobcu a/alebo výhradného 
distribútora platného v čase vystavenia objednávky % 5,0000

V Dubnici nad Váhom Dátum: 14.8. 2024 Podpis - Václav Šupák, prokurista



typ vozidla
CItymaster 1600
CItymaster 1650
Citymaster 650
Multícar M31
Multícar M29

Mitsubishi Fuso Canter 3S15/BL32

Citymaster 1600,1650,650 príslušenstvo
_________ Agresívna kefa UK 425_________
 CityCIeaner - mokré umývanie______
Snehová radlica šípová variabilná PKV 156 

Sypač BBS600E 
Zametač SZP 1300



Multicar M31 príslušenstvo Multicar M29 prísiušenstvo
Snehová radlica PKN 172 Snehová radiica PKN 156
Cisterna vodná CNT 2000 Sypač BBS 1200E
Umývacia iišta ML 1600 CHK Mobilhydra

Vysprávka VSV 1000 zametacia nadstavba TK M29
kontajner vaňový K.VAN

zariadenie na čistenie zvodidiel dopravného značenia a kosbu
mulčovacia hlava Fiedler

čelné priekopové rameno Fiedler
Sypač BBS 1200E



Príloha č. 4 
Kontaktné/oprávnené osoby Objednávateľa

Osoby oprávnené v mene Objednávateľa zasielať objednávky na servis/opravu Vozidiel, 
preberať Vozidlá a podpisovať zákazkové listy.

Marek Meszároš, tel: 0904 987 004 email: marek.meszaros@kp.bratislava.sk 

Marek Takáč, tel: 0904 591 410 email: marek.takac@kp.bratislava.sk 

Tomáš Lackovič, tel: 0904 312 603 email: tomas.lackovic@kp.bratislava.sk



Príloha č. 5 - Zoznam subdodávateľov

Na realizácii predmetu zákazky: „Servis, oprava a údržbu komunálnych vozidiel vo 
vlastnictve/držbe Objednávateľa“ sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

P.
č.

Obchodné 
meno alebo 

názov / meno a 
priezvisko

Sídlo
alebo

adresa
pobytu

Identifikačné 
číslo (IČO) 

alebo dátum 
narodenia 
(ak nebolo 
pridelené 

IČO)

Oprávnená 
osoba (meno a 

priezvisko, 
adresa pobytu, 

dátum 
narodenia)

1. X X X X

2. X X X X

3. X X X X

Pozn.:
V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní je subdodávateľom hospodársky 
subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu 
na plnenie určitej časti zákazky.

Václav Š u p ^  - prokúra


